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Scrivanie, piani di servizio e tavoli riunioni per lo spazio utficio. Un
sistema componibile di elementi che tacilmente si adattano alle varie
necessita degli ambienti operativi contemporanei. Soluzioni costrut-
tive semplici e innovative, in grado di interpretare modalita di lavoro
differenziate. A spazio aperto: configurazioni tlessibili che si com-
pongono liberamente, si moltiplicano, si disaggregano... organizza-
no la complessita dello spazio operativo, in modo armonico e dina-
mico. A spazio protetto: postazioni di lavoro compatte, essenziali,
efficienti, cellule calibrate su specifiche esigenze, disposte a diversi
oradi di apertura sullintorno. A spazio chiuso: utficio dilivello supe-
riore, direzionale, attrezzato per il lavoro individuale, per ricevere
ospitioriunire piccoli gruppi.

Desks, service tops and meeting tables for the otfice space. A section-
al system of elements that adapt easily to the various necessities of
contemporary task environments. Simple and innovative construc-
tive solutions, capable of interpreting widely varying work proce-
dures. Open space: tlexible configurations that are free to combine in
any number of ways, multiplying, breaking up... and organizing the
complexity of the task space dynamically and harmoniously. Pro-
tected space: compact, essential, efficient work stations, cells tai-
lored to specific needs, arranged to open toward the surrounding
space at various angles. Closed space: upper-echelon managerial
otfice, equipped forindividual work, receiving guests or getting small
aroups together.



Struttura portante metallica, costruita con elementi modulari
dimensionati in base all’estensione del piano. Assemblati con parti-
colari sistemi di fissaggio che, oltre a garantire facilita di montaggio,
assicurano elevate prestazioni di stabilita e sicurezza. Componenti
verticali (gamba a colonna, spalla, appoggio cassettiera) e orizzonta-
li (binario sottopiano) regolabili con semplici movimenti. Realizzati
in alluminio, lamiera e acciaio, trattati con vernici epossidiche, colo-
re grigio.

Metal support structure, made up of modular elements, dimensioned
on the basis of the extension of the top. Assembled with special
anchorage systems which, in addition to guaranteeing ease ot assem-
bly, ensure top-grade performance in terms of stability and safety.
Vertical components (column leg, side and file pedestal) and hori-
zontal ones (under-top track) are adjustable with the simplest of
movements. Made of aluminum, steel plate and steel, treated with
grey epoxy paints.

Un sistema di partizione autonomo,

costruito con moduli funzionali
differenziati: pannelli trasparenti
e in legno, fasce canalizzate ispe-
zionabili, supporti per mensole...
(Progetto 25).

Una famiglia di scrivanie che si

accostano e si compongono (Easy).

Una serie di complementi di
servizio (Neutra). Componenti di
sistemi diversi che si integrano.

Free-standing partition system,
built out of different functional
modules - panels, both transparent
and in wood, accessible racewayed
strips, supports for shelves...
(Progetto 25).

A family of desks that combine

or stand side-by-side (Easy).

A series of service components
(Neutra). Components from various
systems that interact.






Tavoli e scrivanie con bordo in massello e finitura superficiale in
legno naturale o laminato tutto colore. Prodotti in dimensioni e for-
mati diversi, con tigure semplici, geometrie particolari e sagome su
disegno, che sviluppano numerose possibilita compositive, anche
personalizzate. La disponibilita di due ditferenti profili del piano
(stondato, scivolato) sempliticail raccordo traivari elementi, aumen-
tando le capacita di aggregazione del sistema.

Tables and desks with borders in hardwood and surface finish in nat-
ural wood or a monochromatic, solid-core laminate. Produced in
various dimensions and formats, with simple figures, special geome-
tries and custom-tailored shapes, which lend themselves to numer-
ous compositional options - even customized. The availability of two
edge thicknesses of the top (rounded, sloping) simplify the connec-
tion of the various elements, thus increasing the clustering talents of
the system.

Una parete attrezzata autoportante. A free-standing wall system.

Una fascia di luce che corre sui A beam of light that runs over work
piani di lavoro... Un programma tops... A program that never stops
in continua evoluzione, capace di evolving, capable of dialoguing with
dialogare con gli altri sistemi other systems (Progetto 25).
(Progetto 25).









Pareti, scrivanie e contenitori che si muovono, si accostano, si com-
pongono... Siintegrano. Detiniscono uno spazio tlessibile e dinami-
co. Gapace di modificarsi in continuazione per soddistare specifiche
necessita tfunzionali. Un ambiente confortevole abitato da spazi aper-
ti e protetti, chiusi e trasparenti, isolati e in costante comunicazione
tra loro. LLuoghi per lavorare individualmente e insieme con gli altri.
Configurazioni operative, postazioni professionali, utfici direzionali.
Tavoli, elementi di partizione e complementi di servizio. Situazioni di
lavoro che convivono. Sistemi per ufticio che collaborano.

Walls, desks and case pieces that move, look great side-by-side, com-
bine... and supplement one another. Define a space that’s flexible and
dynamic. Capable of changing, nonstop, to satisty specific function-
al needs. A comfortable setting inhabited by open and protected,
closed and transparent spaces, isolated but in constant communica-
tion with one another. Places for working alone or together with oth-
ers. Task contigurations, professional stations, managerial otfices.
Tables, partition elements and service complements. Work situa-
tions that coexist in mutually respectful harmony. Office systems
that collaborate with one another.

Ambienti di lavoro definiti da Work environments defined by
sistemi diversi che si integrano: various systems that integrate
pareti attrezzate autoportanti, con with one another - free-standing
pannelli luminosi, rivestimenti in wall systems, with side-lighted
legno, elementi trasparenti, fasce panels, facings in wood,
canalizzate ispezionabili, supporti transparent elements, easily
strutturali... (Progetto 25); accessed racewayed strips,
partizioni leggere e flessibili, structural supports... (Progetto 25);
costruite con pannelli (vetrati lightweight and flexible partitions,
e in legno) a spessore ridotto ed built out of panels (glazed and
elevate prestazioni (P4); in wood), leaner in thickness
complementi di servizio, and distinguished for superb
cassettiere, contenitori, mensole... performance (P4);

(Neutra); scrivanie, tavoli per service complements, file
riunioni, piani ausiliari (Easy). pedestals, case pieces, shelves...

(Neutra); desks, conference tables,
auxiliary tops (Easy).
















Configurazioni a spazio aperto, flessibili e funzionali. Postazioni
operative protette, essenziali e autosufticienti. Stanze chiuse, riser-
vate e personalizzate per il lavoro individuale e di gruppo. Soluzioni
costruttive semplici e innovative. Risposte concrete ad esigenze reali.
Studio accurato dei particolari e selezionata scelta dei materiali.
Finiture naturali e tonalita riposanti. Leggerezza formale e flessibi-
lita funzionale. Elevate prestazioni tecniche e grande qualita
ambientale.

Flexible and functional open-space configurations. Protected task
stations - essential and self-sufficient. Closed, private and cus-
tomized rooms for both individual and group work. Simple and
innovative constructive solutions. Concrete responses to real needs.
Painstaking research on detailing and ¢lite choice of materials. Nat-
ural finishes and restful tones. Formal lightness and functional flexi-
bility. Cutting-edge technical performance and world-class environ-
mental quality.

Tavoli e scrivanie hanno una
struttura portante metallica
costituita da elementi modulari
verticali (gamba/colonna, spalla,
appoggio cassettiera) e orizzontali
(binario sottopiano), assemblati
secondo diversi schemi di
aggregazione che, mediante
particolari sistemi di fissaggio, sono
in grado di assicurare elevate
prestazioni di stabilita e ampie luci
tra gli appoggi. La gamba/colonna in

profilato di alluminio e il
disco/basamento in acciaio sono
disponibili con sezioni e diametri
diversi, in funzione della portata del
piano. Tutti i componenti in
alluminio, lamiera e acciaio, sono
trattati con verniciatura alle polveri
epossidiche, nelle versioni: grigio
(ombra, grafite, medio e platino),
testurizzato alluminio e argento.

Tables and desks feature a metal
support structure consisting of
vertical modular elements
(leg/column, side, file pedestal)
and horizontal ones (under-top
track), assembled in accordance
with various clustering schemes
which are capable, through special
anchorage systems, of
guaranteeing top performance in
terms of stability and plenty of
room between support elements.

The leg/column in aluminum
section and disk/base in steel are
available in a variety of cross-
sections and diameters, based on
the load-bearing capacity of the top.
All components in aluminum, steel
plate and steel, are treated with
epoxy paints in the following
versions: grey (shadow, graphite,
medium and platinum), texturized
aluminum and silver.
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Il piano dei tavoli & realizzato con
bordo in massello di legno naturale e
finitura superficiale nella stessa
essenza (sicomoro) oppure in
laminato tutto colore (grigio platino,
giallo paglia). Prodotti in un'ampia
gamma tipologica di formati e
dimensioni, i piani di lavoro possono
essere realizzati anche con sagome
particolari, eseguite su disegno. ||
perfetto raccordo tra i vari elementi
(anche di forme diverse) &
determinato dalla disponibilita di due
spessori con differenziati profili del
bordo: stondato, scivolato.

Table tops vaunt a border in natural
hardwood and surface finish in the
same type of wood (sycamore,
pearwood) or monochromatic,
solid-core laminate (platinum grey,
straw yellow). Produced in a wide
typological range of formats and
dimensions, work tops can also be
made in special, custom-tailored
shapes. Flawless connections
among the various elements
(even of differing shapes) is made
possible by the availability of two
thicknesses and varying border
profiles: rounded, sloping.
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Le diverse tipologie del bordo consentono di disegnare liberamente
tavoli, scrivanie e piani di servizio. Linee tese, tratti decisi e righe
spezzate si accompagnano ad andamenti sinuosi, segni morbidi e
arrotondati. Figure semplici, forme primarie e geometrie complesse.
Superficiregolari e sagome libere. Componenti modulari ed elementi
personalizzati che si combinano. Contigurazioni tradizionali e solu-
zioni specifiche che rispondono a precise esigenze di progetto. Pro-
duzioni diserie e lavori su disegno.

A wide variety of border typologies gives users a tfree hand to design
tables, desks and service tops in any style whatsoever. Taut lines, no-
nonsense lineaments and broken lines keep company with sinuous
curves, soft and rounded signs. Simple figures, primary shapes and
complex geometries. Sleek surtaces and freewheeling forms. Modu-
lar components and customized elements that can be combined. Tra-
ditional configurations and specific solutions respond to precise
design needs. Mass-produced items and design-crafted creations.

Il bordo stondato (tipo B), oltre alle
figure regolari (quadrato,
rettangolo, cerchio), permette la
realizzazione di piani con forme
libere, a linea morbida e

consente di realizzare piani di
grandi dimensioni a spessore
maggiorato: tavoli ellittici, quadrati
e a penisola; scrivanie raccordate
a quarto di cerchio.

The rounded border (type B), as
well as standard geometric figures
(square, rectangular or circular)
allow the creation of tops with
freely designed forms, a soft line

enables the user to fashion tops
with outsized dimensions and a
bulkier thickness - elliptical, square
and peninsula tables; connected
quarter-circular desks. Available for

andamento curvilineo (boomerang),
geometrie complesse, a linea
spezzata e mista, e sagome
eseguite su disegno.

Il bordo con profilo scivolato (tipo C)

Per ogni configurazione sono
inoltre disponibili una serie di piani
ausiliari, per un perfetto raccordo
tra i vari elementi (anche di forme
e spessori diversi).

and curvilinear sweep

(boomerang), complex geometries,

broken-line and mixed, and models
executed on design. The border
with a sloping profile (type C)

every configuration, moreover, is a
series of auxiliary tops, for
impeccable linkage among the
various elements (even those with
varying shapes and thicknesses).
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tel. (01) 2030320

fax(01) 2030311

e-mail: sincord@sincord.hu

Ireland

Project Office

1 Exchange Street Upper
Temple Bar West

Dublin8

tel. (01)671 5700
fax(01)6715701

e-mail: unifor@projectoffice.ie

Israel

Midua Engineering & Systems
36, Ein-hai Str., Kfar Malal
P.O. Box1234
Hod-Hasharon45111

tel. (09) 744 2881

fax(09) 744 2880

e-mail: midua@shani.net

Japan

Shukoh Co. Ltd.

Nihon Seimei Kawasaki Building
1-1, Minami-machi

Kawasaki- ku, Kawasaki-shi
210-0015 Kanagawa

tel. (044) 2105123
fax(044)2469861

e-mail: sec@shukoh.co.jp

Showroom

Tokyo Design Center 7th floor
5-25-19, Higashi-Gotanda
Shinagawa-ku, Tokyo 141-0022
tel. (03) 5798 2231

fax(03) 5498 2232

Messico

Esencial

Polanco Goldsmith 60

11560 Mexico City

tel. (55) 52822034

e-mail: afernandez@esencial.com.mx

New Zealand

Cite Ltd.

18 Normandy Road

MtEden

Auckland 1001

tel. (09) 6239233

fax. (09)623 0233

e-mail: katrina@citeltd.co.nz

Norway

Robert Tandberg

Postboks 538 Sentrum

N-0105 Oslo

Besgksadresse:
Dronningensgate 10-14
N-0152 Oslo

tel. (0047) 22473020
fax(0047) 22473021

e-mail: rune@roberttandberg.no

Portugal

Helder Gongalves

LargodoC6 145

4595-298 Penamaior

tel. (255) 866001

fax(255) 866 002

e-mail: helder@spring.mail.pt

Russia

000 Artica

Staraya Basmannaya 15/2
Moscow

tel. (095) 261 3260
fax(095) 261 3260

e-mail: sosidach@unifor.info

Transphere

Timura Frunze Ulitza
c/oArtplay centre

Moscow

tel. (095) 543 9707
fax(095) 5439704
e-mail: info@transphere.ru

Slovenija

1D

Slovenskac.9

1000 Ljubljana

tel. (061) 426 9030
fax(061) 4269032
e-mail: info@id-online.net

Spain

Unifurniture, S.L.

c/.Casp, 46 Desp. 2°1°A
08010 Barcelona

tel. (093) 4124635
fax(093) 4124831

e-mail: info@unifurniture.net

Switzerland

Unitrend
Riedstrasse 1
CH-6343 Rotkreuz
tel. (041) 7905454
fax(041) 7905575
e-mail: info@unifor.ch

| prodotti illustrati nel presente catalogo sono
conformi all’allegato 7 legge 626 e rispondenti
alle principali norme UNI applicabili ai diversi
tipi di prodotti.

| prodotti descritti nel catalogo sono composti
da materiali in classe E1 (a basso contenuto
di formaldeide) e sono conformi alle principali
norme nazionali e internazionali.

The products illustrated in this catalog are made
in strict compliance with annex 7 of Law 626
and respond to UNI norms that apply to different
types of products.

The products described in this catalogue are
made of class E1 materials (low formaldehyde
content) and conform to the principal National
and International product norms.
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